NARIADENIE RADY (ES) ¢. 1786/2003
z 29. septembra 2003

o spolo¢nej organizacii trhu so suSenym krmivom

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najmé na jej ¢lanok 36 a treti
pododsek ¢lanku 37 ods. 2,

so zretel'om na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru?,

so zretefom na stanovisko Vyboru pre regiony’,

ked’Ze:

1. Nariadenim Rady (ES) ¢. 603/95 z 21. februara 1995 o spolo¢nej organizacii trhu so susenym
krmivom® sa ustanovila spolo¢nd organizicia tohto trhu s pomocou poskytovanou v dvoch

pausalnych sadzbach, jednej pre dehydrované krmivo a jednej pre krmivo suSené na slnku.

2. Nariadenie (ES) ¢. 603/95 bolo viackrat podstatne zmenené a doplnené. V dosledku d’alSich
zmien a doplneni by malo byt v zaujme jasnosti zruSené a nahradené.

3. Hlavna cast’ produkcie krmiva podla schémy stanovenej nariadenim (ES) ¢. 603/95 je
zalozena na vyuzivani fosilnych paliv pre dehydratidciu a v niektorych clenskych Statoch na
pouzivani zavlazovania. Vzhl'adom na obavy z jeho ¢inkov na Zivotné prostredie, schéma by
mala byt zmenend a doplnena.

4. Nariadenie Rady (ES) €. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorym sa ustanovuju spolocné
pravidlad pre schémy priamej podpory na zidklade spolo¢nej polnohospodarskej politiky a
stanovuju podporné schémy pre farmarov’.

5. Na zéklade tychto prvkov dve sadzby pomoci, ktoré stanovuje nariadenie (ES) ¢. 603/95 by
mali byt’ zniZené na jedinu sadzbu platnt pre dehydrované krmivo aj pre krmivo suSené na slnku.

6. Ked’Zze produkcia v juznych krajinach zacina v aprili, obchodny rok pre susené krmivo, pre
ktoré sa poskytuje pomoc by mal byt od 1. aprila do 31. marca.

! Stanovisko doru¢ené 5. juna 2003 (zatial’ neuverejnené v Uradnom vestniku).

2U. v. ES C 208, 3.9.2003, s. 41.

? Stanovisko dorugené 2. jula 2003 (zatial’ neuverejnené v Uradnom vestniku).

“U.v.ESL63,21.3.1995, 5. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 806/2003 (U. v. ES L
122, 16.5.2003, s. 1).
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7. Aby bola zaruCena neutralita rozpoctu pre suSené krmivo, mal by byt strop pre objem
produkcie spolocenstva. Z toho dovodu by malo byt stanovené maximalne zaru¢ené mnozstvo
pokryvajice dehydrované krmivo ako aj krmivo suSené na slnku.

8. Toto mnozstvo by malo byt rozdelené medzi Clenské Staty na zédklade mnozstiev uznanych
v minulosti na u¢ely nariadenia (ES) ¢. 603/95.

9. Na zabezpecenie reSpektovania zaruceného maximdlneho mnozstva a zabraneniu nadmernej
produkcie v spolocenstve by sa mala znizit pomoc, ak ddjde k prevySeniu mnozstva. Toto
zniZzenie by sa malo uplatnovat’ v kazdom clenskom S$tate, ktory prevysi svoje zarucené
vnutroStatne mnozstvo v pomere k zaznamenanému prekroceniu.

10. Suma pomoci konec¢ne splatnd nemdze byt vyplatena, pokial nie je zndme ¢i zarucené
maximalne mnozstvo nebolo prekro¢ené. Preddavok pomoci by preto mal byt vyplateny ked’
susené krmivo opusti spracovatela.

11. Mali by sa stanovit’ poziadavky na minimalnu kvalitu pre narok na pomoc.

12. Na podporenie rovnomerné¢ho toku zeleného krmiva ku spracovatelom, opravnenost’ na
pomoc by mala vuritych pripadoch vyzadovat uzavretie Zmluvy medzi vyrobcami a
spracovatel'skymi podnikmi.

13. Na podporu transparentnosti vyrobnej siete a vytvorenie zékladnej kontroly, urcité Casti
v Zmluvach by mali byt’ povinné.

14. Na ziskanie pomoci, spracovatelia by mali uchovavat’ skladové zaznamy s potrebnymi
informdciami pre kontrolu naroku a d’alSie doplitujice potrebné dokumenty.

15. Ak medzi vyrobcami a spracovatel'skymi podnikmi nie je Zmluva, spracovatel'ské podniky
by mali poskytovat’ d’alSie informacie, ktoré umoziuju kontrolu naroku.

16. Malo by byt zabezpecené, Zze ak je Zmluva osobitnou objedndvkou pre spracovanie krmiva
dodané¢ho pestovatel'om, pomoc sa vracia spét’ pestovatel'ovi.

17. Riadne fungovanie jednotného trhu so susenym krmivom by mohlo byt ohrozené
poskytovanim vnutrostatnej pomoci. Preto by sa ustanovenia Zmluvy o Statnej pomoci mali
uplatiiovat’ na produkty pokryté touto organizaciou spolo¢ného trhu.

18. Z hl'adiska zjednodusSenia, vybor pomahajuci Komisii by sa mal stat’ Riadiacim vyborom pre
obilniny.

19. Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by mali byt prijaté v stlade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovujii postupy na
uplatiiovanie vykonavacich pravomoci delegovanych na Komisiu®.

20. Vnutorny trh a cld by mohli vo vynimo¢nych okolnostiach vykéazat’ neprimeranost’. V takych
pripadoch, aby trh spolocenstva nezostal bez ochrany proti poruchdm, ktoré mézu vznikntt,
spoloCenstvo by malo byt schopné bezodkladne prijat’ vSetky potrebné opatrenia. VSetky takéto
opatrenia by mali byt’ v stilade s medzindrodnymi zavizkami spolocenstva.

%U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.



21. Aby sa bralo do tvahy mozné hodnotenie produkcie suSené¢ho krmiva, Komisia by mala na
zéklade hodnotenia organizacie spolo¢ného trhu pre suSené krmivo podavat’ Rade spravu o
sektore suvisiacom najméd s rozvojom oblasti so strukovinovym a inym zelenym krmivom,
produkcii suseného krmiva a usetrenych fosilnych palivach. Sprava by mala obsahovat, ak je to
potrebné, vhodné navrhy.

22. Vydavky, ktoré vznikni Cclenskym Stitom v dosledku povinnosti vyplyvajicich
z uplatiiovania tohto nariadenia, by mali byt’ financované spolo¢enstvom v sulade s nariadenim
Rady (ES) &. 1258/1999 zo 17. maja 1999 o financovani spoloénej polnohospodarske;j politiky’.

23. Vzhl'adom na uplatiiovanie jednotnej platobnej schémy od 1. januara 2005 by sa mala tato
schéma uplatiovat’ od 1. aprila 2005,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I
UVODNE USTANOVENIA
Clanok 1

Vytvéra sa spolocna organizacia trhu so susenym krmivom a pokryva nasledujiuce produkty:

Ciselny znak KN Opis

a)ex 1214 10 00 Jedlo a guli¢ky lucerny umelo susené za horuca

Jedlo a guli¢ky lucerny susené a mleté inym

spdsobom
ex 12149091 a Lucerna, ligrus, d’atelina, bob, hrachor a in¢
ex 1214 90 99 krmivové produkty, umelo susené za hortica,

s vynimkou sena a zimnej kapusty a produktov
obsahujucich seno

Lucerna, ligrus, d’atelina, bob, hrachor, medovy
lotos, hrach a vtacia noha susené inak a mleté
b) ex 2309 90 98 Proteinové koncentraty ziskané z lucernovej
Stavy a trdvovej Stavy

Dehydratované produkty ziskané vylucne
z pevnych rezidui a Stiav ziskanych z pripravy
koncentratov v prvej zardzke

Clanok 2

Obchodny rok pre produkty uvedené¢ v c¢lanku 1 zacina 1. aprila a konéi 31. marca
nasledujuceho roku.

"U.v.ES L 160, 26.6.1999, s. 103.



Clanok 3

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté opatrenia ustanovené v nariadeni Rady
(ES) ¢. 1782/2003.

KAPITOLA II

POMOC

Clanok 4
1. Pomoc sa poskytuje pre produkty uvedené v ¢lanku 1.
2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6, pomoc sa stanovuje na 33 EUR/.

Clanok 5
1. Maximélne zaru¢ené mnozstvo (MGQ) dehydrovaného a/alebo na slnku suSeného krmiva, pre
ktoré sa poskytuje pomoc podla ¢lanku 4 ods. 2, sa tymto stanovuje na 4 855 900 ton pre

obchodny rok.

2. Maximalne zaru¢ené mnozstvo stanovené v odseku 1 sa deli medzi ¢lenské Staty takto:

Zarucené vnutrostatne mnoZstva (tony)

(tony)
Belgicko-Luxemburska hospodarska unia (BLEU) 8 000
Dansko 334 000
Nemecko 421 000
Grécko 37 500
Spanielsko 1 325 000
Francuzsko 1 605 000
frsko 5000
Taliansko 685 000
Holandsko 285 000
Rakusko 4 400
Portugalsko 30 000
Finsko 3 000
Svédsko 11 000




Spojené kralovstvo 102 000

Clanok 6

Ak pocas obchodného roka objem suseného krmiva, pre ktory sa ziada pomoc poskytovana
podla ¢lanku 4 ods. 2 prekracuje zaru¢ené maximalne mnozstvo stanovené v ¢lanku 5 ods. 1,
pomoc, ktora ma byt’ vyplatena v danom obchodnom roku sa znizuje v kazdom c¢lenskom State,
v ktorom produkcia prekro¢i zarumené vnuatroStitne mnozstvo podla pomerného percenta
prekrocenia.

Znizenie sa stanovuje v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2 na uroven, ktora
zabezpecuje, aby rozpoctovy vydavok vyjadreny v euro neprekrocil sumu, ktora by sa dosiahla,
ak by sa zarucené maximalne mnozstvo neprekrocilo.

Clanok 7

1. Spracovatel'ské podniky, ktoré poziadaji o pomoc podla tohto nariadenia, maju narok na
preddavok vo vyske 19,80 EUR za tonu alebo 26,40 EUR za tonu ak zlozili zaruku vo vyske
6,60 EUR za tonu.

Clenské staty uskutociuji potrebné kontroly na overenie naroku na pomoc. Po stanoveni naroku
sa vyplaca preddavok.

Preddavok vSak méze byt vyplateny pred stanovenim naroku, ak spracovatel’ zlozi zaruku rovni
sume preddavku plus 10 %. Tato zaruka takisto slizi na ucely prvého pododseku. Znizuje sa na
urovei Specifikovanu v prvom pododseku, ¢o najskor po stanoveni naroku na pomoc a uvedeny
preddavok sa uvolnuje v celku, ak sa vypléaca rozdiel pomoci.

2. Pred vyplatenim preddavku musi susené krmivo opustit’ spracovatel’sky podnik.

3. Ak bol preddavok vyplateny, rozdiel rovnajuci sa rozdielu medzi sumou preddavku a celou
splatnou sumou pomoci spracovatel'skému podniku sa vyplaca podl'a ¢lanku 6.

4. Ak preddavok prevysi celkovli sumu, na ktoré ma spracovatel'sky podnik narok podla
¢lanku 6, spracovatel nahradza nadmernu cCiastku kompetentnému organu ¢lenského Statu na
poziadanie.

Clanok 8

Najneskor do 31. méja kazdého roku Clenské Staty ozndmia Komisii mnozstva suSené¢ho krmiva,
na ktoré bola v predchadzajucom obchodnom roku narokovana pomoc podrla ¢lanku 4 ods. 2.

Clanok 9

Pomoc stanovena v ¢lanku 4 ods. 2 sa vyplaca na ziadost’ zuCastnenej strany v stvislosti so
suSenym krmivom, ktoré opustilo spracovatel'sky podnik a spliia nasledujiice poziadavky:

a) jeho maximalny obsah vlhkosti je od 11 % do 14 %, ktory sa modZe liSit' v zavislosti od
prezentacie produktu;



b) jeho minimalny obsah surového proteinu v susine nie je menej ako:

(1) 15 % pre produkty uvedené v bode a a v druhom odstavci bodu b ¢lanku 1;
(i1) 45 % pre produkty uvedené v prvom odseku bodu b ¢lanku 1;

c¢) ak mé dobru a spravnu predajnu kvalitu.

Dalsie poziadavky, najmi na obsah karoténu a vlakniny sa mozu prijat’ v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2

Clanok 10

Pomoc ustanovend v ¢lanku 4 ods. 2 sa poskytuje len podnikom, ktoré spracovéavaji produkty
uvedené v ¢lanku 1, ktoré splnaju nasledujiice podmienky:

a) uchovavaju skladové zaznamy obsahujice aspon nasledujice informécie:
(1) mnozstva zeleného krmiva a ak je to uplatniteI'né, spracovaného krmiva suSeného na slnku; ak
si to vSak vyzaduju osobitné okolnosti podniku, mnozstvd mézu byt odhadované na zaklade

pokosenej plochy;

(i) mnozstvd vyrobeného suSené¢ho krmiva a mnozstvd vich kvalite, ktoré opustaja
spracovatel’a;

b) poskytuju d’alSie doplitujiice dokumenty potrebné na overenie naroku na pomoc;
¢) spadaju aspon do jednej z nasledujtcich kategorii:
(1) spracovatelia, ktori uzavreli zmluvy s vyrobcami krmiva na susenie;
(i1) podniky, ktoré spracovali vlastné obilie alebo v pripade skupiny obilie jej ¢lenov;
(i11) podniky, ktoré ziskali svoje dodavky od fyzickych alebo pravnickych osdb, ktoré poskytli
urCité zaruky na stanovenie a uzatvorenie zmluv s vyrobcami krmiva na suSenie; takito
nakupcovia sa schvaluju v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2 kompetentnym
organom ¢lenského Statu, v ktorom sa krmivo zbera.

Clanok 11
Podniky spracovéavajiice vlastné obilie alebo podniky ich c¢lenov kazdy rok podavaja
kompetentnému orgénu c¢lenského Statu pred stanovenim datumu prehlasenie o plochéch,
z ktorych sa krmivové obilie spracovava.

Clanok 12

1. V zmluve podl'a bodu (c) ¢lanku 10 sa stanovi nielen cena zaplatena pestovatel'ovi zeleného
krmiva, pripadne na slnku suSen¢ho krmiva, ale aj nasledujuce udaje:

a) plocha, z ktorej sa obilie dodava spracovatel'ovi;



b) dodacie a platobné podmienky.

2. Ak zmluva uvedend v bode (c) pism. i ¢lanku 10 je Zmluva s osobitnou objednavkou pre
spracovanie krmiva dodaného vyrobcom, stanovuje aspon plochu, z ktorej bude obilie dodadvané
a zahfna ustanovenie obsahujlice povinnost’ spracovatel'ského podniku zaplatit’ vyrobcovi pomoc
podla ¢lanku 4 ziskani za mnozstvo spracované na zaklade Zmluvy.

Clanok 13

1. Clenské $tity zavadzaju inspekéné systémy na overenie, ze kazdy spracovatelsky podnik
dodrziava:

a) podmienky stanovené v ¢lankoch 1 az 12;

b) mnozstva pokryté ziadostami o pomoc, koreSpondujuce s mnozstvami susen¢ho krmiva
spliiajuceho minimalnu kvalitu, ktoré opasta spracovatel'ské podniky.

2. Pri opustani spracovatel'ského zavodu sa suSené krmivo vazi a odoberaju sa vzorky.

3. Pred prijatim ustanoveni na uplatiiovanie odseku 1, Clenské Staty oznamuju takéto ustanovenia
Komisii.

KAPITOLA III
OBCHOD S TRETIMI KRAJINAMI
Clanok 14

Pokial’ toto nariadenie neustanovuje inak, pre produkty uvedené v ¢lanku 1 sa uplatituji sadzby
Spolo¢ného colného sadzobnika.

Clanok 15

1. VSeobecné pravidla na interpretaciu Kombinovanej nomenklatiry a podrobné pravidla na jej
uplatiiovanie platia pre tarifna klasifikdciu produktov uvedenych v ¢lanku 1. Tarifna
nomenklatira vychadzajica z uplatiovania tohto nariadenia je zac¢lenend do Spolocného colného
sadzobnika.

2. Pokial’ nie je ustanovené inak v tomto nariadeni alebo v ustanoveniach prijatych podl'a neho,
v obchode s tretimi krajinami platia tieto zakazy:

a) vyberanie poplatku s rovnakym u¢inkom ako clo;
b) uplatnenie kvantitativneho obmedzenia alebo opatrenia s rovnakym ucinkom.
Clanok 16
1. Ak dovoz alebo vyvoz jedného alebo viacerych produktov uvedenych v ¢lanku 1 ovplyviiuje
alebo ohrozuje vaznou poruchou trh spoloCenstva, ¢o by mohlo ohrozit' dosiahnutie ciel'ov

stanovenych v ¢lanku 33 Zmluvy, je mozné uplatnit’ primerané opatrenia s krajinami, ktoré nie
st ¢lenmi WTO, kym takato porucha alebo hrozba neskonci.



2. Ak nastane situdcia uvedend v odseku 1, Komisia na poziadanie ¢lenského Statu alebo na
zaklade vlastnej iniciativy rozhoduje o potrebnych opatreniach. Clenské §taty sa oboznamuju o
takych opatreniach, ktoré st okamzite uplatnitel'né. Ak Komisia dostane Ziadost’ od ¢lenského
Statu, prijima o nej rozhodnutie do troch pracovnych dni odo dia dorucenia ziadosti.

3. Opatrenia, o ktorych rozhodne Komisia mézu byt postupené Rade ktorymkol'vek ¢lenskym
Statom do troch pracovnych dni odo diia kedy boli ozndmené. Rada sa bezodkladne stretava. Na
zéklade kvalifikovanej vi¢§iny moZe menit a dopliiat’ alebo rusit’ dané opatrenie do jedného
mesiaca od ddtumu, kedy bolo postiipené Rade.

4. Ustanovenia prijat¢é na zaklade tohto c¢lanku sa uplatiiuji so zretelom na povinnosti
vyplyvajuce z dohdd uzatvorenych v stlade s clankom 300 ods. 2 Zmluvy.

KAPITOLA IV
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 17

Pokial’ toto nariadenie neustanovuje inak, ¢lanky 87, 88 a 89 Zmluvy sa uplatiiuji na vyrobu a
obchod s produktmi uvedenymi v ¢lanku 1 tohto nariadenia.

Clanok 18
1. Komisii pomdha Riadiaci vybor pre obilniny vytvoreny v sulade s ¢lankom 25 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29. septembra 2003 o spolo¢nej organizécii trhu s obilninami®, d’alej
len ,,vybor®.
2. V pripade odkazu na tento odsek sa uplatiiuju ¢lanky 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.
Obdobie stanovené v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je stanovené na jeden mesiac.
3. Vybor prijima svoj Rokovaci poriadok.

Clanok 19

Vybor moze zvazit' akikol'vek otazku vznesenu jeho predsedom, bud’ na zaklade jeho vlastnej
iniciativy alebo na Ziadost’ zastupcu ¢lenského Statu.

Clanok 20

Na uplatiiovanie tohto nariadenia sa prijimaju podrobné pravidld v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 18 ods. 2, najmé vzhl'adom na:

a) poskytovanie pomoci ustanovenej v ¢lanku 4 a preddavku stanoveného v ¢lanku 7;

b) overovanie a ustanovenie naroku na pomoc, vratane potrebnych kontrol, ktoré¢ mézu vyuzivat
urcité prvky integrovaného systému;

8 Vid strana 78 tohto Uradného vestnika ES.



¢) uvolnenie zaruk uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1;

d) kritérid na urcenie kvalitativnych Standardov uvedenych v ¢lanku 9;

e) podmienky, ktoré maju splnit’ podniky, stanovené v bode c pism. ii ¢lanku 10 a ¢lanku 11;
f) kontrolné opatrenia, ktoré sa maji vykonat’ podl'a ¢lanku 13 ods. 2;

g) kritéria, ktoré sa maju splnit’ na uzatvaranie zmluv podla ¢lanku 10 a informacie, ktoré musia
obsahovat’ spolu s kritériami ako je stanovené v ¢lanku 12;

h) uplatiiovanie maximalneho zaru¢eného mnozstva (MSQ) podrla ¢lanku 5 ods. 1.
Cldanok 21

Mo6zu sa prijat’ prechodné opatrenia v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2.
Cldanok 22

Clenské §tity oznamuju Komisii opatrenia, ktoré prijali vzhladom na uplatiiovanie tohto
nariadenia.

Cldanok 23
Do 30. septembra 2008 Komisia, na zaklade hodnotenia organizacie spolocného trhu pre suSené
krmivo, poddva Rade sprdvu o tomto sektore, sivisiacom najmd s rozvojom oblasti so
strukovinovym a inym zelenym krmivom, produkcii suseného krmiva a uSetrenych fosilnych
palivach. V pripade potreby sprava obsahuje vhodné névrhy.

Clanok 24

Nariadenie (ES) ¢. 1258/1999 a ustanovenia prijaté pocas jeho vykondvania sa uplatituju na
vydavky, ktoré vznikli ¢lenskym Stdtom pri uskutoiiovani povinnosti podl’a tohto nariadenia.

Clanok 25
Nariadenie (ES) ¢. 603/95 sa tymto zruSuje.

Odkazy na zruSené nariadenie tvoria odkazy na toto nariadenie a Citaji sa podla korelacnej
tabul’ky uvedenej v prilohe.

Clanok 26

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ siedmy deni odo diia jeho uverejnenia v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Bude sa uplatnovat’ od 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.



V Bruseli 29. septembra 2003
Za Radu

predseda

G. ALEMANNO



KORELACNA TABULKA

PRILOHA

Nariadenie (ES) ¢. 603/95
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